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English

Mac® OS X Users: When plugging
in the Unifying receiver, the
Keyboard Assistant window may
appear. Please close this window.

Advanced features: Software

is optional for this mouse!
Download the free mouse
software for Windows® only
(Logitech® SetPoint® for
Windows®) at www.logitech.
com/downloads to enable side-
to-side scrolling and middle
button features.

Deutsch

Mac® OS X-Benutzer: Beim
Einstecken des Unifying-
Empfangers wird moglicherweise
das Fenster des Setup-
Assistenten fur die Tastatur
angezeigt. SchlieBen Sie

dieses Fenster.

Erweiterte Funktionen: Fur
diese Maus ist optionale
Software verfligbar! Laden Sie
die kostenlose Maus-Software
nur fur Windows® (Logitech®
SetPoint® fir Windows®) unter
www.logitech/downloads
herunter, um den horizontalen
Bildlauf und die Funktionen der
mittleren Taste zu aktivieren.

Francais

Utilisateurs Mac® OS X: lorsque
vous branchez le récepteur
Unifying, la boite de dialogue de
|‘assistant de configuration du
clavier peut s‘afficher. Veuillez
fermer cette fenétre.

Fonctions avancées: le
logiciel de cette souris

est disponible en option.
Téléchargez-le gratuitement
pour Windows® uniqguement
(Logitech® SetPoint® pour
Windows®) sur le site

www.logitech.com/downloads
pour activer 'utilisation du
défilement horizontal et du
bouton central.

Mo-pyccku

MNonb3soBatenam Mac® OS X
Mpu NoaKMoYeH NPUEMHIKA
Unifying MOXeT OTKPbITHCA OKHO
MacTepa HaCTPOVIKY MapameTpoB
KNaBuMaTypbl. ITO OKHO ClefyeTt
3aKpPbITh.

PacwmpeHHble GyHKLmU:
CneuwansHoe nporpammHoe
obecneueHne (HeobA3aTeNbHO).
3arpy3uTe no agpecy Www.
logitech.com/downloads
6ecnnaTHoe nporpaMmHoe
obecreueHyie A MbilY TONbKO
ana Windows® (Logitech® SetPoint®
ana Windows®), 4tobbl nonyumnTs
BO3MOXHOCTb MOJIb30BaThCS
bYHKUMAMM rOpU30HTaNbHOM
NPOKPYTKM 1 CPeAHEN KHOMKM.

Po polsku

Uzytkownicy systemu

Mac® OS X: Po podtaczeniu
odbiornika Unifying moze
zosta¢ wyswietlone okno
Asystent klawiatury. Nalezy je
zamknac.

Funkcje zaawansowane: W
przypadku tej myszy instalacja
oprogramowania jest opcjonalna!
Aby korzystac z funkcji
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Srodkowego przycisku oraz
uzyska¢ mozliwos¢ przewijania
W poziomie, pobierz bezptatne
oprogramowanie myszy tylko
do systemu Windows (Logitech®
SetPoint® for Windows®)

z witryny www.logitech.com/
downloads.

YKpaiHcbKa

JMna kopuctysauis OC Mac® OS
X: nig yac nig'egHaHHA Npuiimada
Unifying moxe Bigobpaxatnca
Aianorose BiKHO MOMIYHMKa
HaCTPOIOBaHHA KNasiaTypu.
3aKpuiiTe Le BiKHO.
YnockoHaneHi GyHkuii:
iHCTanoBaTV NporpamHe
3abe3neyeHHs a8 Liel

MULLI He OBOB'A3KOBO.
3aBaHTaxTe 6e3KOWTOBHE
nporpamHe 3abe3neyeHHs

ana muwi nuwe ana OC
Windows® (Logitech® SetPoint®
na Windows®) Ha canTi www.
logitech.com/downloads,

W06 aKTVBYBaTV NMPOKPYUYBaHHA
BMPaBo/BNiBO | PyHKLl0 cepeaHbOT
KHOMKMN.

Magyar

Mac® OS X rendszer esetén:

a Unifying vevéegység
csatlakoztatasakor megjelenhet
a Keyboard Assistant
(Billentytizetsegéd) ablak. Zarja
be ezt az ablakot.

Specialis funkciok: az
alapfunkcidk haszndlatdhoz nem
szlUkséges szoftvert telepiteni! Ha
hasznalni szeretné a vizszintes
gorgetés és a kdzépsé gomb
funkciot, toltse le ingyenes
egérszoftverlinket (a kifejezetten
Windows® rendszerhez készilt
Logitech® SetPoint® szoftvert) a
www.logitech.com/downloads
webhelyrél.

Slovencina

Pouzivatelia systému Mac® OS X:
Pri zapojeni prijimaca Unifying
sa mdze zobrazit okno aplikacie
Keyboard Assistant (Asistent
klavesnice). Toto okno mbzete
zatvorit.

Pokrocilé funkcie: Softvér pre
tuto mys je volitelny. Ak chcete
pouzivat postivanie zo strany

na stranu a funkcie stredného
tlacidla mysi, prevezmite si
bezplatny softvér pre mys iba
pre systém Windows® (Logitech®
SetPoint® pre systém Windows®)
na lokalite www.logitech.com/
downloads.

Bbarapckn

3a notpebutenu Ha Mac® OS

X: Korato BknoymnTe npriemHyiKa
Unifying, moxe fia ce nossw
npo3opeL Ha [MoMOLLHVKa 3a
KnaswvaTypata. 3aTBopeTe To3u
npo3opeti.

Paswmpenun ¢pyHkumn: Copryepst
33 Tasu MULLKa e Mo xenaxvel
/3Ternete 6e3nnatHna codtyep

3a M1LKaTa, camo 3a Windows®
(Logitech® SetPoint® 3a Windows®)
ot www.logitech.com/downloads,
3a fla aKTVBMpaTe CTPaHUYHOTO
npeBbpTaHe OT Kpal [0 Kpait 1
byHKUMWTE Ha CPeaHWA OYTOH.

Romaéna

Utilizatorii Mac® OS X: La
conectarea receptorului
Unifying, este posibil sa apara
fereastra Keyboard Assistant
(Asistent tastaturd). Inchideti
aceasta fereastra.

Caracteristici avansate:
Software-ul este optional
pentru acest mouse! Descarcati
software-ul gratuit al mouse-
ului numai pentru Windows®
(Logitech® SetPoint® pentru
Windows®) de la adresa
www.logitech.com/downloads,
pentru a activa caracteristicile
de derulare laterala si cele ale
butonului din mijloc.
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Hrvatski

Korisnici sustava Mac® OS

X: Kada prikljucite prijamnik
Unifying, mogao bi se prikazati
dijaloski okvir pomocnika za
tipkovnicu. Zatvorite taj prozor.
Napredne znacajke: Softver za
ovog misa nije obavezan! Da
biste omogudili znacajke listanja
lijevo-desno i srednje tipke,

na web-mjestu www.logitech.
com/downloads preuzmite
besplatan softver za misa
samo za Windows® (Logitech®
SetPoint® za Windows®).

Srpski

Mac® OS X korisnici: Prilikom
priklju¢ivanja Unifying prijemnika
moze se pojaviti prozor
Keyboard Assistant” (Pomoc¢nik
za tastaturu). Zatvorite ovaj
prozor.

Napredne funkcije: Za ovaj mis$
softver je opcionalan! Preuzmite
besplatni softver za mis samo za
Windows® (Logitech® SetPoint®
za Windows®) na adresi www.
logitech.com/downloads da biste
omogucili bo¢no pomeranje

i funkcije srednjeg tastera.

Slovenscina

Uporabniki operacijskega
sistema Mac® OS X: Ko prikljucite
sprejemnik Unifying, se lahko
prikaze pogovorno okno
Keyboard Assistant (Pomocnik
za tipkovnico). Zaprite to okno.

Dodatne funkcije: Namestitev
programske opreme za to misko
ni obvezna. Ce se Zelite z drsnim
kolescem pomikati levo in desno
ter uporabljati funkcije sredinske
tipke, prenesite brezplacno
programsko opremo za misko
samo za operacijski sistem
Windows® (Logitech® SetPoint®
for Windows®) s spletnega mesta
www.logitech.com/downloads.
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Eesti

Mac® OS X-i kasutajad: kui
Uhendate Unifying-vastuvétja,
voidakse kuvada aken Keyboard
Assistant (Klaviatuuriabimees).
Palun sulgege see aken.

Tapsemad funktsioonid: selle
hiire tarkvara pole kohustuslik!
Aadressilt www.logitech.com/
downloads saate kiljelt-kuljele
kerimise ja keskmise nupu
funktsioonide kasutamise
voimaldamiseks vaid Windows®-
ile méeldud hiire tasuta tarkvara
(Logitech® SetPoint® for
Windows®) alla laadida.

Latviski

»,Mac® 0OS X” lietotajiem:
pievienojot ,,Unifying” uztveréju,
iespéjams, tiks paradits
tastatdras iestatiSanas

paliga logs. Aizveriet $o logu.
Papildu iespéjas:
programmatdiras izmantosana Sai
pelei nav obligata. Lai iespéjotu
ritinaSanu no vienas malas

uz otru, ka arT vidéjas pogas
funkciju, vietné www.logitech.
com/downloads lejupieladéjiet
tikai ,Windows”® paredzétu peles
bezmaksas programmatdru
(,Logitech® SetPoint”®
operétajsistémai ,Windows”®).

Lietuviy

»Mac® 0OS X“ naudotojai:
prijungus ,,Unifying“ imtuva, gali
atsirasti klaviatQros pagalbinés
priemonés langas. Uzdarykite
Sitg langa.

Papildomos funkcijos: Sios
pelés programiné jranga

yra pasirinktiné! Atsisiyskite
nemokama pelés programine
jranga (,Logitech® SetPoint®",
skirta ,Windows®") i$ svetainés
www.logitech.com/downloads,
kad galétuméte naudoti Soninés
slinkties ir vidurinio mygtuko
funkcijas.

Italiano

Utenti Mac® OS X: se viene
visualizzata la finestra
dell‘assistente di installazione

Ceska verze

UZivatelé systému Mac® OS X:
Po zapojeni prijimace Unifying
se mUze zobrazit okno aplikace
Pomocnik klavesnice. Toto okno
mUzete zavrit.

Pokrocilé funkce: Pro tuto mys
neni nutny software. Chcete-li
povolit funkce posuvu do stran
a prostfedniho tlacitka, stahnéte
si ze stranky www.logitech.com/
downloads bezplatny software
pro mys uréeny pouze pro
systém Windows® (Logitech®
SetPoint® pro Windows®).

per la tastiera quando si inserisce

il ricevitore Unifying, chiudere la
finestra.

Funzioni avanzate: per

questo mouse il software

& facoltativo. E possibile
scaricarlo gratuitamente
(Logitech® SetPoint® for
Windows®, solo per Windows®)
all‘indirizzo www.logitech.com/
downloads per attivare lo

scorrimento laterale e le funzioni

del pulsante centrale.
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English
Mouse features

Left and right mouse buttons

. Precision scroll wheel'
. Middle button—The function

of this button depends

on your operating system
and the application being
used. For example, if you
are browsing the Internet

in Windows® and click on a
link using the Middle button,
typically the link opens in a
new tab

. Internet back/forward—Tilt

the scroll wheel right to move
forward one page. Tilt the
scroll wheel left to move back
one page?

. Battery LED—flashes red

when battery power is low

. On/Off slider switch

Battery door release

. Unifying receiver storage

For increased scrolling
smoothness in Windows only,
download the Logitech
SetPoint Software for Windows
from www.logitech.com/
downloads.

2 0n a Mac® the Internet

back/forward feature is not
supported. You can assign
Dashboard®, Exposé®, or
Spaces® to the tilt wheel
feature using System
Preferences.

Deutsch
Mausfunktionen

. Linke und rechte Maustaste
2. Prazisionsscrollrad!

3. Mittlere Taste: Die Funktionen

dieser Taste hdngen vom
Betriebssystem und der
verwendeten Anwendung ab.
Wenn Sie z. B. unter
Windows® im Internet surfen
und mit der mittleren Taste
auf einen Link klicken,

wird der Link normalerweise
auf einer neuen Registerkarte
geoffnet

. Vor-/Zurtck-Funktion:

Kippen Sie das Scrollrad
nach rechts, um eine Seite
vorzublattern.

Kippen Sie das Scrollrad
nach links, um eine Seite
zurlickzublattern2

. Die Batterie-LED blinkt bei

niedrigem Batteriestand rot

6. Ein-/Ausschalter
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7. Batteriefachdeckel-
Entriegelung

8. Unifying-Empfangerfach

Laden Sie fir flissigere
Bildlaufe unter Windows die

Software Logitech SetPoint fur

Windows unter www.logitech.
com/downloads herunter.

2 Unter Mac® wird die Vor-/
Zurlck-Funktion firs Internet
nicht unterstutzt. Aber Sie
kénnen dem Scrollrad in
den Systemeinstellungen
Dashboard®, Exposé® oder
Spaces® zuweisen.

Frangais

Fonctions de la souris

1. Boutons gauche et droit de
la souris

2. Roulette de défilement de
précision!

3. Bouton central: la fonction de

ce bouton dépend de votre
systeme d’exploitation et
de I'application utilisée. Par

exemple, si vous naviguez sur

Internet sous Windows® et
que vous cliquez sur un lien
a I'aide du bouton central,
le lien s’ouvre généralement
dans un nouvel onglet

. Fonction Internet page

précédente/suivante: inclinez
la roulette vers la droite pour
passer a la page suivante.
Inclinez la roulette vers la
gauche pour revenir a la page
précédente?

. Témoin lumineux du niveau

de charge: clignote en rouge
lorsque le niveau de charge
de la pile est faible

. Commutateur Marche/Arrét
. Bouton d’ouverture du

compartiment des piles

. Rangement du récepteur

Unifying

T Pour bénéficier d’une

fluidité de défilement accrue
(Windows uniquement),
téléchargez le logiciel Logitech
SetPoint pour Windows a partir
du site www.logitech.com/
downloads.

2 sur un ordinateur Mac®,

la fonction Internet page
précédente/suivante nest pas
prise en charge. Vous pouvez
affecter les taches Dashboard®,
Exposé® ou Spaces® a la
roulette multidirecionnelle dans
les Préférences systéme.

Mo-pyccku

OyHKLMN MbILLIV
1. Nlesaau npasaa KHOMKWM MbllWn
2. ToyHoe KonecuKo MpoKpyTki'!

3. CpeaHsan KHoMKa — dyHKUMK
3TOM KHOMKM 3aBUCAT OT
MCMOSIb3yeMblX ONepaLMOHHON
CUCTEMbI U MPUIOKEHNA.
Hanpumep, npw Hasuraymm
no VHtepHety B Windows®
1 LWEeNYOK CChINKK CpeaHeit
KHOMKOW 0ObIUHO MPHBOANT K
OTKPBITUIO 3TOM CCHIIKM B HOBOW
BKaake

4. lNepemelleHvie Bnepea-Hasaz
no Be6-CTpaHuLuam — Ans
nepemeLLleHna Ha ofHy
CTPaHULY BNepes HaknoHuTe
KONeCKOo NPOKPYTKYM BNPaBgo.
HaknoHuTe Konecmko
NPOKPYTKM BNEBO ANA Nepexoa
Ha CriedyioLLyio CTpaHMLYy?

5. CBeToanoaHbIit MHANKATOP
6aTapev MUraeT KpacHbIM
CBETOM MPW H3KOM YPOBHE
3apsga batapen

6. [oN3yHKOBBIN BbIK/TIOYaTENb.

7. OTKpblBaHWE KPbILKW
6aTapeliHoro oTceka

8. Otcek AnA xpaHeHuA
npvemHuka Unifying
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1

[1nA NOBbIWEHHON NNAaBHOCTM
NPOKpPYTKK TONbKO Ana Windows
3arpysuTe NporpaMmHoe
obecneuerne Logitech SetPoint
Software ana Windows no agpecy
www.logitech.com/downloads.

2 Ina Mac® byHKUMA nepemeleHns

Brepes/Hasag no Beb-cTpaHunLam
He nogaepxveaetca. ina
NaHOPaMHOro Konecwka B
pasgene System Preferences
(HacTtpoiika cuctembl)

MOXHO Ha3HaunTb GyHKLMM
Dashboard®, Exposé® nnm
Spaces®.

Po polsku

Funkcje myszy
1.
2. Kotko precyzyjnego

Lewy i prawy przycisk myszy

przewijania !

. Przycisk srodkowy — funkcje

tego przycisku zaleza od
systemu operacyjnego i
uzywanych aplikacji. Jezeli na
przyktad przegladasz strony
internetowe w systemie
Windows® i klikniesz tacze
przyciskiem srodkowym, tacze
to z reguty otworzy sie w
nowej karcie.

. Wstecz/Dalej na stronach

internetowych — przechyl
kotko przewijania w prawo,
aby przejs¢ o jedna strone
dalej. Przechyl kotko
przewijania w lewo,

aby przejs¢ o jedna strone
wstecz.2

. Dioda LED baterii — pulsuje

czerwonym $wiattem, gdy
konczy sie tadunek baterii

6. Suwak wytacznika

8.

1

2

. Przycisk zwalniajacy drzwiczki

komory na baterie
Schowek odbiornika Unifying

W celu ptynniejszego
przewijania tylko w systemie
Windows pobierz
oprogramowanie Logitech
SetPoint Software for Windows
z witryny www.logitech.com/
downloads.

Na komputerach Mac®

funkcja Wstecz/Dalej

na stronach internetowych

nie jest obstugiwana. Do
funkcji przechylanego koétka
mozna przypisac aplikacje
Dashboard®, Exposé® i Spaces®
w Preferencjach systemowych.
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YKpaiHcbKa

OyHKUIT ML

1
2.

NiBa Ta npaBa KHOMKM ML

Koniwatko To4Horo
NPOKpyyyBaHHs'

. CepegHa kHonka. OyHKLUiA

Lii€l KHOMKM 3anexuTb Bif
onepauinHoi cuctemm

Ta BUKOPUCTOBYBAHOI MPOrpamu.

Hanpuknag, nig yac nepernagy
Be6-CcTopiHOK B IHTepHeTi 8 OC
Windows® nicna HaTUCKaHHA
NoCKNaHHA 3a AONOMOro0
cepefHbol KHOMKM CTOPIHKa
BIIKPVETCA Ha HOBIN BKNaaLli

. MNepexia Ha3an/Bnepes B

IHTepHeTi. LLlob nepelitn

Ha OfjHY CTOPIHKY Bnepes,
HaxMNiTb KOMILATKO BMPaBo.
LL|o6 nepeiTv Ha OfHY CTOPIHKY
Ha3a, HaxuNiTb KONiLWAaTKo
Bniso?

. PiBeHb 3apAgy akymynatopa.

AKLIO BIH HM3bKMN, iHAMKATOP
3apAdy 671MMaEe YepBOHMM

. [Nepemvikay yBiMKHeHHA/

BVMKHEHHA

. Qikcatop BifAineHHs ana

aKyMynaTopis

. BigaineHHa ana npuimava

Unifying

1 [1n5 36iNblUEHHA 3rNaAKeHOCTI
NPOKpPYyYyBaHHA 3aBaHTaxTe
nporpamHe 3abesneyeHHs
Logitech SetPoint ana Windows
i3 Beb-canTy www.logitech.com/

downloads (nuwe ana Windows).

2 B OC Mac® dyHKLia nepexoay
Ha3ap/snepep B IHTepHeTi
He NiaTPYMyeTbCA. MoXHa
NPU3HAUUTL GYHKLIO
Dashboard®, Exposé® abo
Spaces® ana Haxuny KoniwaTka,
BMKOPUCTOBYIOUM MEHIO
«HacTporkum cnctemm».

Magyar

Egérfunkciok
1. Bal és jobb egérgomb

2. Nagy pontossagu
gorgetékerék!

3. Kozéps6é gomb - funkcidja
a hasznalt operacids
rendszert6l és alkalmazastol
flilgg. Ha példaul Windows®
rendszer haszndlata esetén
az interneten bongészve
a Kozépsd gombbal
egy hivatkozasra kattint, a
hivatkozas rendszerint Uj
lapon nyilik meg

4,

1

2

Webbongészében
hasznalhato Vissza és El6re
gomb - a gorgetékereket
jobbra billentve a
kovetkez6 oldalra Iéphet.

A gorgetékereket balra
billentve az el6z6 oldalra
|éphet?

. Toltottségjelz6é LED - piros

villogdssal jelzi az alacsony
toltottséget

. On/Off (Be/Ki)

csuszokapcsold

. Elemtarto rekesz nyitégombja
. A Unifying vevéegység

rekesze

A még egyenletesebb
gorgetés érdekében toltse
le a kifejezetten Windows
rendszerhez készult
Logitech SetPoint szoftvert
a www.logitech.com/
downloads webhelyrél.

Mac® rendszer(i szamitdgépek
nem tamogatjdk a
webbongészé elére- és
visszaléptetd funkciojat.

A System Preferences
(Rendszerbeallitasok)
mentben Dashboard®, Exposé®
vagy Spaces® programot
tdrsithat a gorgetékerék
billenté funkcidjahoz.
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Slovencina

Funkcie mysi

1. Lavé a pravé tlacidlo mysi

2. Koliesko na presny posun!

3. Stredné tlacidlo - funkcia
tohto tlacidla zavisi od
operacného systému a
pouzitej aplikacie. Ak
napriklad surfujete po

2

si prevezmite softvér Logitech
SetPoint pre Windows.

Pri surfovani po Internete

na pocitaci so systémom

Mac® nie je funkcia spat/

vpred podporovand. K funkcii
naklapacieho kolieska mézete
Vv Predvolbach systému priradit
aplikacie Dashboard®, Exposé®
alebo Spaces®.

Internete v systéme Windows® Bbarapckn

a kliknete na prepojenie
pomocou stredného tlacidla,
prepojenie sa obvykle otvori
na novej karte

4. Tlacidlo spat/vpred pre
Internet - pre presun o
stranku vpred naklonte
koliesko doprava. Pre presun
o stranku spat naklonte
koliesko dolava?

5. Kontrolka LED batérie - ak je
batéria takmer vybitd, blikd
nacerveno

6. Posuvny vypinac napdjania

7. Uvolnovacie tlacidlo krytu
priestoru pre batériu

8. Ulozenie prijimaca Unifying

T Ak chcete zvysit plynulost
posuvu (iba v systéme
Windows), zo stranky
www.logitech.com/downloads

(DyH KUMW Ha MALLIKaTa

1.

2.

J1aB 1 neceH 6yTOH Ha MyLWwKaTta

MpeLysHo KonenLie 3a
npesbpraHe!

. CpepneH ByToH - GyHKUMATA

Ha TOo31 By TOH 3aBKCK OT
onepaunoHHaTa B/ crctema

1 V3M0N3BaHOTO NMPUNOKEHME,
Hanpumep, ako nsnonssare
nHTepHet 8 Windows®

1 WpaKHeTe BbpXy BPb3Ka

C nomMouyTa Ha cpeiHua 6y ToH,
0BMKHOBEHO Bpb3KaTa Lie ce
OTBOPU B HOB pa3fen

. Haszap/Hanpen 3a vHTepHeT

- NpemMecTeTe KoMenueTo 3a
npesbpTaHe BAACHO, 3a Aa
ce NMPUABMKMTE Hanpes C
efiHa cTpaHuua. Mpemectete
KOMesLeTo 3a npesbpTaHe
B/IABO, 3 12 Ce NPUABVIXNTE
Ha3a/ C eflHa CTpaHuLaZ
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. CBeTommoawT 3a batepwATta Mura

B YepBeHo, KoraTo batepusTa e
V3TOLiEHa

6. lMnb3ray Brn./Vi3kn.

7. ByToH 3a ocBO6GOXAaBaHe Ha

KanayeTo 3a batepumte

. CbXpaHeHMe Ha npremMHmnKa

Unifying

3a No-nnaBHO NpeBbpTaHe Npu
pabota nog Windows, nsternete
codTyepa Logitech SetPoint 3a
Windows Ha agpec www.logitech.
com/downloads.

2 Mpu pabota noa Mac® hpyHkLMATa

Ha3afd/Hanpesa 3a MHTepHeT He ce
noaabpxa. Moxe aa npricsonte
Dashboard®, Exposé® nnw Spaces®
KbM ONuMATa 33 NpemecTBaHe

Ha KonenueTo C nomolTa Ha
CHCTEMHUTE NPeNoUNTaHNA.

Romana

Caracteristicile mouse-
ului

1.

Butoanele din stanga si din
dreapta ale mouse-ului

2. Rotitd de derulare de precizie!
3. Buton din mijloc - Functia

acestui buton depinde de
sistemul de operare si de
aplicatia utilizata. De exemplu,
daca navigati pe Internet in

Windows?® si faceti clic pe
un link utilizand butonul din
mijloc, in mod obisnuit linkul
se deschide intr-o fild noua

. Navigare inapoi/inainte pe

Internet - Inclinati rotita

de derulare spre dreapta
pentru a va deplasa inainte
cu o paginé. Inclinati rotita de
derulare spre stanga pentru

a va deplasa inapoi cu o
pagina?

. LED baterie - Clipeste rosu

cand bateria este descarcata

. Comutator glisant On/Off

(Pornit/Oprit)

. Dispozitiv de eliberare a usitei

compartimentului pentru
baterii

. Compartiment de depozitare

a receptorului Unifying

1 Pentru finete de derulare

sporita numai in Windows,
descarcati software-ul Logitech
SetPoint pentru Windows de

la adresa www.logitech.com/
downloads.

2 Pe un Mac®, caracteristica

de navigare inapoi/
inainte pe Internet nu este
acceptatd. Puteti atribui
functiile Dashboard®,
Exposé® sau Spaces®

caracteristicii de inclinare
a rotitei utilizand System
Preferences (Preferinte sistem).

Hrvatski

Znacajke misa

1. Lijeva i desna tipka misa
2. Precizni kotaci¢!

3. Srednja tipka—funkcija
ove tipke ovisi o vasem
operativnom sustavu i
aplikaciji koju koristite.
Na primjer, ako internet
pretrazujete koristenjem
sustava Windows® i kliknete
na poveznicu koristec¢i srednju
tipku misa, poveznica ce se
otvoriti na novoj kartici

4. Prethodna/sljedeca stranica
na internetu—nagnite kotaci¢
za listanje udesno za odlazak
na sljedecu stranicu. Nagnite
kotacic¢ za listanje ulijevo
za povratak na prethodnu
stranicu?

5. LED lampica—baterija bljeska
crveno kada su baterije slabe

6. Klizni prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje

7. Otvaranje vratasca odjeljka
za baterije

8. Spremanje prijamnika
Unifying
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1 Da biste poboljsali funkciju

listanja samo u sustavu
Windows, preuzmite softver
SetPoint za Windows sa web-
stranice www.logitech.com/
downloads.

2 Na ra¢unalima s operativnim

sustavom Mac® znacajka
prethodne/sljedece stranice
na internetu nije podrzana.
Nagibnom kotaci¢u mozete
pridruziti funkcije znacajke
Dashboard®, Exposé® ili
Spaces®, koristeci opciju
Preference sustava.

Srpski
Funkcije misa
1.
2. Precision to¢ak za pomeranje!
3. Srednji taster - Funkcija

Levi i desni taster misa

ovog dugmeta zavisi od
operativnog sistema i
aplikacije koja se koristi.

Na primer, ako pregledate
stranice na Internetu u
operativhom sistemu
Windows® i kliknete srednjim
tasterom na vezu, obi¢no se
veza otvara na novoj kartici

. Prethodna/sledeca stranica na
Internetu - Gurnite tocak za
pomeranje nadesno da biste
presli na sledecu stranicu.

Gurnite tocak za pomeranje
nalevo da biste se vratili na
prethodnu stranicu?

5. LED baterija - Trepti crvenom
bojom kada je baterija pri
kraju

6. Kliza¢ za uklju¢ivanje/
iskljuc¢ivanje

7. Dugme za otvaranje poklopca

8. Odeljak Unifying prijemnika

1 Za vecu lako¢u pomeranja
samo u operativnom sistemu
Windows, preuzmite Logitech
SetPoint Software za Windows
sa adrese www.logitech.com/
downloads.

2 Na Mac® rac¢unarima funkcija
za prethodnu/sledecu
stranicu na Internetu nije
podrzana. Naginjanje tocka za
pomeranje mozete da koristite
za Dashboard®, Exposé® ili
Spaces® i to mozete podesiti
u okviru System Preferences
(Zeljene opcije sistema).

Slovenséina
Funkcije miske
1. Leva in desna tipka miske

2. Kolesce za natan¢no
pomikanje!
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. Srednja tipka - funkcija

te tipke je odvisna od
operacijskega sistema in
aplikacije, ki jo uporabljate.
Ce na primer brskate po
internetu v operacijskem
sistemu Windows® in s
srednjo tipko kliknete
povezavo, se ta obi¢ajno
odpre na novem zavihku

. Nazaj/naprej v internetu

- nagnite drsno kolesce v
desno, Ce se Zelite pomakniti
za eno stran naprej. Ce ga
nagnete v levo, se pomaknete
za eno stran nazaj2

. Ko zac¢ne primanjkovati

energije v bateriji, lu¢cka LED
za baterijo zacne utripati
rdece.

. Drsno stikalo za vklop/izklop

7. Zatic¢ vratc prostora za

baterijo

. Shramba za sprejemnik

Unifying

Za bolj gladko pomikanje
izklju¢no v sistemu Windows
prenesite programsko opremo
Logitech SetPoint za Windows
s spletnega mesta www.
logitech.com/downloads.

2\ operacijskem sistemu Mac®

funkcija za pomikanje nazaj/

naprej v internetu ni podprta.
Funkcijo nagibanja drsnega
kolesca lahko prek moznosti
System Preferences dodelite
funkcijam Dashboard®, Exposé®
ali Spaces®.

Eesti

Hiire funktsioonid
1. Vasak ja parem hiireklahv
2. Tappiskerimisratas'

3. Keskmine nupp - selle
nupu funktsioon séltub
operatsioonististeemist
ja parajasti kasutatavast
rakendusest. Naiteks kui
surfite Windows®-iga
arvutiga Internetis ja kldpsate
keskmise nupuga mond linki,
avaneb link tavaliselt uues
aknas

4. Internetis edasi/tagasi -
lehe vorra edasi liikumiseks
kallutage kerimisratast
paremale. Lehe vorra
tagasi liikkumiseks kallutage
kerimisratast vasakule?

5. LED-patareituli - vilgub
punaselt, kui patarei hakkab
tlhjaks saama.

6. Sisse-/valjalilitamise liugluliti
7. Patareipesa kaane vabasti
8. Unifying-vastuvétja hoidik

1 Sujuvama kerimise
saavutamiseks ainult
Windowsis voite aadressilt
www.logitech.com/downloads
alla laadida tarkvara Logitech
SetPoint Software for
Windows.

2 Mac®-is pole Internetis
edasi-/tagasiliikumise
funktsioon toetatud. Ratta
kallutamisele saab dialoogis
System Preferences
(Susteemieelistused) maarata
funktsiooni Dashboard®
(Esipaneel), Exposé®
(Eksponeerimine) vdi Spaces®
(Alad).

Latviski

Peles funkcijas

1. Kreisa un laba peles poga

2. RitenTtis precizai ritinasanai'

3. Vidéja poga: Sis pogas
funkcija atkariga no
operétajsistémas un
lietojumprogrammas,
kuru taja bridi izmantojat.
Pieméram, ja ,Windows”®
operétajsistema parltkojat
internetu un noklikskinat
uz saites, izmantojot vidéjo
pogu, parasti saite atveras
jauna cilné
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2

4,

Interneta lapu SkirSana uz
prieksu/atpakal: sasveriet
riteniti pa labi, lai parvietotos
vienu lapu uz prieksu.

Lai parvietotos vienu lapu
atpakal, sasveriet ritentti pa
kreisi2

. Baterijas indikators mirgo

sarkana krasa, ja baterijas
uzlades limenis ir zems.

. Bidamais ieslég3anas/

izslég$anas slédzis

. Baterijas nodalijuma vacina

sprads

. Uztveréja ,Unifying”

glabasanas nodalijums

Ertakai ritinasanai
operétajsistema ,Windows”
vietné www.logitech.com/
downloads lejupieladéjiet
programmataru ,Logitech
SetPoint” operétajsistémai
LWindows”.

,Mac”® datoros interneta lapas
skirsana uz prieksu/atpakal nav
atbalstita. Sistémas preferencu
sadala ritentina sasvéersanas
iespéjai var pieskirt
,Dashboard”®, ,Exposé”® vai
,Spaces”® funkciju.

Lietuviy
Pelés funkcijos

1.

Kairysis ir desinysis pelés
klavisai

. Tikslaus slinkimo ratukas!
. Vidurinysis mygtukas - Sio

mygtuko funkcija priklauso
nuo naudojamos operacinés
sistemos ir taikomosios
programos. Pavyzdziui, jei
narsote internete ,Windows®*
ir spustelite nuoroda
viduriniuoju mygtuku,
nuoroda atsidaro naujame
skirtuke

. Internete pirmyn / atgal -

palenkite slinkties ratuka
judéti vienu puslapiu pirmyn.
Palenkite slinkties ratuka
kairén judéti vienu puslapiu
atgal?

. Baterijos LED - senkant

baterijai, raudonai mirksi jos
indikatorius

6. Jjungimo / isjungimo

slankiojamasis jungiklis

7. Baterijy dangtelio fiksatorius

8.

1

LUnifying” imtuvo saugojimo
vieta

Kad tolygiai slinktuméte
tik per ,Windows", i§ www.
logitech.com/downloads
atsisiyskite ,Logitech
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SetPoint" programine jranga,
skirta ,Windows".

2 Mac“® aplinkoje puslapiy

persokimas pirmyn / atgal
internete nepalaikomas.
Naudodamiesi ,,Sistemos
parinktimis*“ galite priskirti
,Dashboard®, ,Exposé®" arba
»Spaces®™ ratuko palenkimo
funkcijai.

Italiano

Caratteristiche del
mouse

1.

Pulsanti sinistro e destro del
mouse

. Scroller di precisione!
. Pulsante centrale: la funzione

di questo pulsante dipende
dal sistema operativo

e dall‘applicazione in uso.

Ad esempio, se si sta
navigando su Internet con

un sistema Windows® e

si fa clic su un link con il
pulsante centrale, il link viene
solitamente aperto in

una nuova scheda

. Pagina precendente/

successiva durante la
navigazione in Internet:
inclinare lo Scroller
verso destra per passare
alla pagina successiva

1

2

0 verso sinistra per passare
alla pagina precedente?

. LED della batteria: lampeggia

di colore rosso quando il
livello di carica & basso

. Interruttore scorrevole di

accensione/spegnimento

. Rilascio del coperchio del

vano batteria

. Alloggiamento ricevitore

Unifying

Per uno scorrimento ancora
pil fluido, solo in Windows,
scaricare Logitech SetPoint
Software for Windows dal sito
www.logitech.com/downloads.

Nei computer Mac® la funzione
di visualizzazione della pagina
Web successiva o precedente
non & supportata. E possibile
assegnare Dashboard®,
Exposé® o Spaces® allo scroller
inclinabile tramite Preferenze
di Sistema.

Ceska verze
Funkce mysi

1.
2.
3.

Levé a pravé tlacitko mysi
Kole¢ko pro presny posun!
Prostfedni tlacitko - funkce
tohoto tlacitka zavisi na
operacnim systému a pouzité
aplikaci. Pokud napfiklad

surfujete po internetu

v systému Windows® a
klepnete na odkaz pomoci
prostfedniho tlacitka, odkaz
se obvykle otevre jako nova
zdlozka

. Tlacitko zpét/vpied pro

internet - pro pfesun o
stranku vpred naklonte
kolec¢ko doprava. Pro pfesun o
strdnku vzad naklonte kolecko
doleva?

. Indikator baterie - pokud je

baterie témér vybita, blikd
Cervené

6. Posuvny vypinac¢ napdjeni
. Tlacitko pro otevreni krytu

baterie

. Ulozny prostor pro pfijima¢

Unifying

T Chcete-li zvysit plynulost

posuvu (pouze v systému
Windows), ze stranky
www.logitech.com/downloads
si stahnéte software Logitech
SetPoint pro Windows.

2 pii surfovani po internetu

na pocitaci se systémem
Mac® neni funkce zpét/
vpred podporovana. K funkci
nakldpéciho kolecka mazete v
Predvolbach systému priradit
aplikace Dashboard®, Exposé®
nebo Spaces®.

17
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unifying

English
The Logitech® Unifying
receiver

Plug it. Forget it. Add to it.

Your new Logitech product
ships with a Logitech® Unifying
receiver. Did you know you

can add a compatible Logitech
wireless device that uses the
same receiver as your current
Logitech Unifying product?
Are you Unifying-ready?

If you have a Logitech wireless
device that’s Unifying-ready,
you can pair it with additional
Unifying devices. Just look for
the orange Unifying logo on the
new device or its packaging.
Build your ideal combo. Add
something. Replace something.
It’s easy, and you’ll use only one
USB port for up to six devices.
18

Getting started is easy

If you’re ready to pair your

device(s) via Unifying, here’s

what you need to do:

1. Make sure your Unifying
receiver is plugged in.

2. If you haven't already,
download the Logitech®
Unifying software from
www.logitech.com/unifying.

3. Start the Unifying software*
and follow the onscreen
instructions to pair the new
wireless device with your
existing Unifying receiver.

*Go to Start / All Programs /
Logitech / Unifying / Logitech
Unifying Software

Deutsch

Der Logitech® Unifying-

Empfanger
Empfénger anschlieBen.
Eingesteckt lassen.
Gerate hinzufugen.

Im Lieferumfang Ihres neuen
Logitech Produkts ist ein
Logitech® Unifying-Empfanger
enthalten. Wussten Sie schon,
dass Sie Uber denselben
Empfanger ganz einfach weitere
kompatible kabellose Logitech
Gerate anschlieBen kénnen?

Sind Sie bereit fiir Unifying?
Wenn Sie ein kabelloses Logitech
Gerat haben, das die Unifying-
Technologie unterstitzt, kdnnen
Sie es mit anderen Unifying-
Geraten pairen. Achten Sie auf
das orangefarbene Unifying-
Logo auf dem neuen Gerat oder
der Verpackung. Stellen Sie lhre
ideale Kombination zusammen.
Flgen Sie ein Gerat hinzu.
Ersetzen Sie ein anderes. Die
Einrichtung ist unkompliziert
und Sie benétigen nur einen
USB-Anschluss fir bis zu

sechs Gerate.

Es ist ganz einfach

Wenn Sie eines oder mehrere
Gerate Uber Unifying einrichten
mochten, fihren Sie folgende
Schritte durch:

1. Vergewissern Sie sich, dass
lhr Unifying-Empfanger
eingesteckt ist.

2. Laden Sie die Logitech®
Unifying-Software unter
www.logitech.com/unifying
herunter, wenn Sie dies nicht
bereits getan haben.

3. Starten Sie die Unifying-
Software* und folgen Sie
den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um das neue
kabellose Gerat mit Ihrem
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vorhandenen Unifying-
Empfanger zu pairen.
* Wahlen Sie ,,Start/
Programme/Logitech/Unifying/
Logitech Unifying Software®.

Francgais

Récepteur Logitech®
Unifying

Branchez-le. Oubliez-le.
Ajoutez des dispositifs.

Votre nouveau produit Logitech
est livré avec un récepteur
Logitech® Unifying. Saviez-
vous qu'’il est possible d’ajouter
un dispositif Logitech sans fil
compatible utilisant le méme
récepteur que votre produit
Logitech Unifying actuel?

Etes-vous compatible
Unifying?

Si vous possédez un dispositif
Logitech sans fil compatible
Unifying, vous pouvez le coupler
a d’autres dispositifs Unifying.
Recherchez la présence du logo
orange Unifying sur le nouveau
dispositif ou sur son emballage.
Créez votre combinaison
parfaite. Ajoutez un dispositif.
Remplacez-en un. C’est tres
simple, et vous pouvez utiliser
un seul port USB pour six
dispositifs.

L’installation est trés facile.

Si vous étes prét a associer

vos dispositifs en utilisant

le récepteur Unifying,

voici comment procéder:

1. Vérifiez que le récepteur
Unifying est correctement
branché.

2. Sice n'est déja fait,
téléchargez le logiciel
Logitech® Unifying a partir
du site www.logitech.com/
unifying.

3. Lancez le logiciel Unifying*
et suivez les instructions
a |‘écran pour coupler
le nouveau dispositif sans
fil au récepteur Unifying
existant.

*Cliquez sur Démarrer / Tous
les programmes / Logitech /
Unifying / Logiciel Logitech
Unifying

Mo-pyccku

MpuremHuk Logitech®
Unifying

Mopkniounte. 3abyabTe.
Monb3ynTech.

Hogoe n3pnenve Logitech
KOMMNEKTYETCA MPUEMHUKOM
Logitech® Unifying. 3HaeTe nu Bbl,
UTO K OAHOMY MPUEMHUKY
MOMHO NOAKIIOYATL HECKOMBKO

COBMECTVMbIX 6ECMIPOBOAHbIX
yCTpocTB Logitech?

Bbl roToBbI K UCMONb30BaHNIO
TexHonoruu Unifying?

Mpu HanuuMK 6eCNPOBOAHOTO
ycTpoiicTea Logitech,
COBMECTVMOrO CO CTaHAaPTOM
Unifying, ero MoxHo nogkmnioyats
OAHOBPEMEHHO C ApYrMM
yCTpoICcTBamMu CTaHAapTa Unifying.
O coBMECTUMOCTH CBMAETENCTBYET
Hanmuvie opaH<eBor ambnembl
Unifying Ha kopnyce nnu
YMNaKoBKe NprobpeTaemMoro
ycTpoiicTea. Co3aasaiite
vneanbHble KOMOUHaLWM.
[lo6asnaiiTe. 3ameHaiTe. 310
nerko. V1 npu 3Tom K ojHoMy
USB-nopty ogHOBpPEMEHHO MOXHO
NOAKMIOYNTD O WECTV YCTPOWCTB.

MNpuctynutb K paboTte oueHb
npocro.
Korza Bce rotoBO K MOAKMOUEHMIO
YCTPOWCTB No TexHonorun Unifying,
BLINOHUTE CReaytoLmne fefCTBIA.
1. Y6enutecs, 4to NPUEMHUK
Unifying nogkmioyeH K nopry.
2. Ecnm MO Logitech® Unifying
ellje He ObIIO 3arpy*eHo, To
3arpyswTe ero rno agpecy WwWw.
logitech.com/unifying.
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unifying

3. YT100bI NOAKMIIOUMTE HOBOE
6eCnpOBOAHOE YCTPONCTBO
K MMeloLLEMYCA MPUEMHUKY
Unifying, 3anyctute nporpammy
Unifying* v cnepyiite
VIHCTPYKLUMAM Ha IKpaHe.
* BoCnonb3yntecb NyHKTamu
meHio Myck / Bce nporpammbi /
Logitech / Unifying / Logitech
Unifying Software.

Po polsku

Odbiornik Logitech®
Unifying

Podtacz. Zapomnij. Dodaj
kolejne.

Twaoj nowy produkt marki
Logitech jest wyposazony w
odbiornik Logitech® Unifying.
Czy wiesz, ze mozesz dodac
do komputera kompatybilne
urzadzenie bezprzewodowe

20

firmy Logitech, ktére uzywa tego
samego odbiornika Logitech
Unifying?

Czy masz juz urzadzenia
Unifying?

Jezeli masz urzadzenie
bezprzewodowe Logitech
dziatajace z odbiornikiem
Unifying, mozesz je powigzac

z dodatkowymi urzadzeniami
Unifying. Aby to sprawdzi¢,
poszukaj pomaranczowego

logo Unifying na nowym
urzadzeniu lub jego opakowaniu.
Stworz idealny zestaw. Dodaj
co$. Zamien co$ innego. To tatwe,
a do jednego portu USB mozesz
podtaczy¢ az szes¢ urzadzen.

Konfiguracja jest tatwa

Jezeli chcesz powigzac

urzadzenia z odbiornikiem

Unifying, wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Sprawdz, czy odbiornik
Unifying jest podtaczony.

2. Jezeli nie masz jeszcze
oprogramowania Logitech®
Unifying, pobierz je ze strony
www.logitech.com/unifying.

3. Uruchom oprogramowanie
Unifying* i postepuj
zgodnie z instrukcjami na
ekranie, aby powigzac¢ nowe
urzadzenie bezprzewodowe

z dotychczasowym
odbiornikiem Unifying.

*Wybierz polecenie Start >
Wszystkie programy > Logitech
> Unifying > Oprogramowanie
Logitech Unifying

YKpaiHcbKa
Mpuinvau Logitech® Unifying
Mip’epHainire. 3anuwre. JopaiTe.

[lo KomnnekTy nocTa4aHHA
npognykTy Logitech Bxoauts
npuimay Logitech® Unifying.

Yu 3Ha€eTe BY, LLO MOXKHa

[l0f1aTV CyMICHW1 6e34POTOBWIA
npucTpin Logitech, B Akomy
BUKOPUCTOBYETLCA AOCTOTY TaKkumi
npunmad, Ak y npoaykti Logitech
Unifying?

Yu maeTe BU NpuUCTpOI,

CyMicHi i3 npuiimauem Unifying?
3a HaaBHOCTI cymicHoro 3 Unifying
6e3apoToBoro npucTpoio Logitech
10r0 MOXHa NiAKMIOYNTI O
fofaTkoByx npucTpois Unifying.
Ha cymicHICTb BKasye opaHxesuin
norotvn Unifying Ha npucTpoi um
1oro ynakosuji. CTBOpiTb ifeansHui
KOMBIHOBaHMIA MPUCTPIN.
[lopasaiite. 3amiHtolTe. Yce npocTo.
[lo ogHoro USB-nopTy MOxHa
NIAKIYNTI 4O LWEeCTV NPUCTPOIB.
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ou4aToK po6oTu 6e3 3aiBux
3ycunb

LLlo6 nigknounT NPUCTPOI 3a
fonomoroto npuiiMada Unifying,
BVKOHalTe HaBeaeHi Hikue ail.

1. MNepekoHaiiTteca, Wo npuiimay
Unifying nig'eaHaHo.

2. 3aBaHTaxTe NnporpamHe
3abe3neveHHn Logitech®
Unifying i3 caitty
www.logitech.com/unifying,
AKLIO BU HE pobVAN LIbOro
paHie.

3. 3anycTiTb NporpamHe
3abe3neveHHs Unifying*
i AOTPUMYITECA BKA3IBOK
Ha ekpaHi, Wob nigknoynTn
6e30pOTOBUI NPUCTPIN AO
npwimada Unifying.
*TMepenpaitb 4o meHto «Myck»/»Yci
nporpamu»/»Logitech»/»Unifyin
g»/»Logitech Unifying Software».

Magyar

A Logitech® Unifying
vevoegyseg
Csatlakoztassa. Felejtse el.
Adja hozza.

Uj Logitech termékéhez
Logitech® Unifying vevéegység
tartozik. Tudta, hogy jelenlegi
Logitech Unifying termékét
bévitheti azonos vevéegységet

hasznald, kompatibilis, vezeték
nélkali Logitech eszkozzel?

Készen all a Unifying
hasznalatara?

Ha rendelkezik Unifying
vevéegységgel ellatott vezeték
nélkuli Logitech eszkozzel,
parosithatja azt tovabbi Unifying
eszkodzokkel. Keresse az Uj
eszkdzon vagy csomagolasan

a narancsszint Unifying
emblémat. Az eszkdzoket sajat
igényei szerint kombindlhatja.
Hozzaadhat valamit, és

igény szerint le is cserélheti.
Egyszerd, rdadasul egyetlen
USB-porthoz akar hat eszkozt is
csatlakoztathat.

A hasznalatbavétel

egyszerl

A Unifying vevéegységen

keresztili eszkdzpdrositashoz

kdvesse az alabbi lépéseket:

1. Gyd6z6djon meg arrdl, hogy
a Unifying vevéegység
csatlakoztatva van.

2. Ha még nem tette meg,
toltse le a Logitech®
Unifying szoftvert
a www.logitech.com/unifying
oldalrdl.

3. Inditsa el a Unifying
szoftvert*, majd a képerny6n
|dthatd utasitasokat kovetve

parositsa az Uj vezeték nélkali
eszkdzt a meglévd Unifying
vevéegységgel.

*Valassza a Start > Minden
program > Logitech > Unifying
> Logitech Unifying Software
parancsot.

Slovencina
Prijimac Logitech®
Unifying

Zapojte. Nemyslite nan.
A len pridavajte zariadenia.

S novym produktom Logitech
ste dostali prijimac Logitech®
Unifying. Vedeli ste, Ze mozete
pridat kompatibilné bezdrétové
zariadenie Logitech, ktoré
vyuzije rovnaky prijimac ako
vas sucasny produkt Logitech
Unifying?
Ste pripraveni na
,Unifying“?
Ak vlastnite bezdrotové
zariadenie Logitech, ktoré je
pripravené na technoldgiu
Unifying, mézete ho sparovat
s dalsimi zariadeniami typu
Unifying. Hladajte oranZové logo
Unifying na novom zariadeni
alebo jeho baleni. Vytvorte
si svoju idealnu supravu.
Nieco pridajte. Nieco vymerite.
Je to jednoduché a vyuzijete tak
21
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iba jeden port USB az pre Sest
zariadeni.

Zacat je jednoduché

Hned ako budete pripraveni

na parovanie zariadeni

pomocou prijimaca Unifying,

nizsie su uvedené pokyny, ako

postupovat:

1. Uistite sa, Ze je prijimac
Unifying zapojeny.

2. Ak ste tak uz neurobili,
prevezmite si softvér
Logitech® Unifying zo stranok
www.logitech.com/unifying.

3. Spustite softvér Unifying*
a riadte sa pokynmi na
obrazovke pre spdrovanie
nového bezdrétového
zariadenia s vasim su¢asnym
prijimac¢om Unifying.
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*Kliknite na tlacidlo Start a
vyberte polozky All Programs
(V3etky programy) / Logitech
/ Unifying / Logitech Unifying
Software

Bbnrapckn

MpviemHnKsT Logitech®
Unifying

BknioueTe. 3abpaseTe ro.
Nopo6perte ro.

BawwAT HoB NpomyKT Logitech

Ce AOCTaBA 3aeHO C NPUEMHMK
Logitech® Unifying. 3HaexTe nu, ye
MoxeTe fja fobaBuTe CbBMECTUMO
6e3xm4HO ycTpoiicTso Logitech,
KOETO M3M0M3Ba CbLIMA NPUEMHMUK,
KOVITO M3M0N38a W HACTOALWAT BU
npopykT Logitech Unifying?

B rotoBHOCT nu cTe 3a Unifying?

AKO 1MaTe 6e3KMUHO YCTPOMCTBO
Logitech, koeTo e B roToBHOCT

na m3nonsea Unifying, moxete

1a ro CBbpXKETE 1 C APy
Unifying yctpoiicTsa. Tpa6sa
CaMo fla MOTbPCUTE OPAHKEBOTO
noro Ha Unifying sbpxy
YCTPOWICTBOTO MW OMaKkoBKaTta
My. HanpaseTe veanHata 3a Bac
KombMHauua. [lobaseTe Hello.
CmeHeTe Hewo. JlecHo e, Npu ToBa
Le n3non3eate camo eanH USB
MOPT 3a [0 WeCT yCTPOCTBa.

JlecHo e pa 3anoyHeTte

AKO Beye CTe roToBM Aa CBbpeTe

cBoeTo(1TE) YCTPONCTBO(a) Upe3

Unifying, eTo kakBo TpabBa Aa

HanpaswTe:

1. TposepeTe fanu BaWUAT
npvemHunk Unifying e BkntoueH.

2. Ao BCe olue He CTe ro
Hanpasuny, nTernete codtyepa
Logitech® Unifying Ha agpec
www.logitech.com/unifying.

3. Vznbnrete copryepa Unifying*
1 CneaBaliTe ekpaHH1Te
MHCTPYKLWK, 3a la CBbpXKETE
HOBOTO 6€3KIYHO YCTPOWCTBO
C HaCTOALYMA C1 NPUEMHIIK
Unifying.

*OTtupete Ha “Crapt/Bcnykn

nporpamwu/Logitech/Unifying/

Logitech Unifying Software”

Romana

Receptorul Logitech®
Unifying

Conectati-l. Uitati de el.
Adaugati la acesta.

Noul dvs. produs Logitech este
livrat impreuna cu un receptor
Logitech® Unifying. Stiati ca
puteti adauga un dispozitiv
Logitech fara fir compatibil, care
utilizeaza acelasi receptor ca si
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actualul dvs. produs Logitech
Unifying?

Sunteti gata pentru
Unifying?

Daca aveti un dispozitiv Logitech
fara fir compatibil Unifying,

il puteti asocia cu dispozitive
suplimentare Unifying. Cautati
sigla portocalie Unifying pe
noul dispozitiv sau pe ambalajul
acestuia. Alcatuiti combinatia

idealé pentru dvs. Addugati ceva.

Inlocuiti ceva. Este simplu si veti
utiliza un singur port USB pentru
pana la sase dispozitive.

Este usor sa incepeti

Daca sunteti gata sa asociati

dispozitivele prin Unifying, iata

ce trebuie sa faceti:

1. Asigurati-va ca receptorul
Unifying este conectat.

2. Daca nu ati facut-o deja,
descarcati software-ul
Logitech® Unifying de
la adresa www.logitech.com/
unifying.

3. Porniti software-ul Unifying*
si urmati instructiunile de
pe ecran pentru a asocia
noul dispozitiv fara fir cu
receptorul Unifying existent.

*Accesati Start/All Programs
(Toate programele)/Logitech/
Unifying/Logitech Unifying
Software

(Software Logitech Unifying)

Hrvatski

Prijamnik Logitech®
Unifying

Prikljucite ga. Zaboravite

ga. Dodajte mu
komponente.

Vas novi Logitechov proizvod
isporucuje se s prijamnikom
Logitech® Unifying. Jeste li znali
da mozete dodati kompatibilan
Logitechov bezi¢ni uredaj

koji koristi jednak prijamnik kao
i vas$ sadasnji Logitech Unifying
proizvod?

Jeste li spremni za
Unifying?

Ako posjedujete Logitechov
bezi¢ni uredaj kompatibilan
s prijamnikom Unifying,
mozete ga upariti s dodatnim
Unifying uredajima. Samo
potrazite narancasti logotip
Unifying na novom uredaju

ili njegovu pakiranju. Nacinite
vlastitu idealnu kombinaciju.

Dodajte nesto. Zamijenite nesto.
Jednostavno je, a upotrijebit ¢ete

samo jednu USB priklju¢nicu za
najvise Sest uredaja.

Prvi su koraci jednostavni

Ako ste spremni za uparivanje

svojih uredaja upotrebom

prijamnika Unifying, ucinite

ovako:

1. Provjerite je li prijamnik
Unifying prikljucen.

2. Ako to jos niste
ucinili, preuzmite
softver Logitech® Unifying
na www.logitech.com/
unifying.

3. Za uparivanje novog bezi¢nog
uredaja s prijamnikom
Unifying, pokrenite softver
Unifying* i slijedite zaslonske
upute.

*Idite na Start / All Programs

(Svi programi) / Logitech /

Unifying / Logitech Unifying

Software
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Srpski

Logitech® Unifying
prijemnik

Prikljucite ga. Zaboravite na
njega. Dodajte mu nesto.

Vas novi Logitech proizvod se
isporucuje sa Logitech® Unifying
prijemnikom. Da li ste znali da
mozete da dodate kompatibilni
Logitech beZi¢ni uredaj koji
koristi isti prijemnik kao i
Logitech Unifying proizvod koji
vec¢ imate?

Da li ste spremni za
Unifying?

Ukoliko imate Logitech bezi¢ni
uredaj koji moze da koristi
Unifying, mozete da ga uparite
sa dodatnim Unifying uredajima.
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Potrazite narandzasti Unifying
logotip na novom uredaju

ili na njegovom pakovanju.
Napravite savrsenu kombinaciju.
Dodajte nesto. Nesto zamenite.
Jednostavno je i mozete da
koristite samo jedan USB port za
Sest uredaja.

Pocetak rada je lak

Ukoliko ste spremni da uparite

uredaje koristeci Unifying, evo
Sta treba da uradite:

1. Uverite se da je Unifying
prijemnik ukljucen.

2. Ukoliko to vec niste uradili,
preuzmite Logitech® Unifying
softver sa lokacije www.
logitech.com/unifying.

3. Pokrenite Unifying softver*
i pratite uputstva na ekranu
da biste uparili novi bezi¢ni
uredaj i Unifying prijemnik
koji vec¢ imate.

*Idite na Start/Svi programi/

Logitech/Unifying/Logitech

Unifying Software

Slovenscina
Sprejemnik Logitech®
Unifying

Prikljucite. Pozabite.
Dodajajte.

Z vasim novim izdelkom Logitech
dobite tudi sprejemnik Logitech®
Unifying. Ali ste vedeli, da

lahko izdelku dodate zdruzljivo
Logitechovo brezzi¢no napravo,
ki uporablja isti sprejemnik, kot
vas trenutni izdelek Logitech
Unifying?

Ali ste pripravljeni

na izdelke Unifying?

Ce imate Logitechovo brezzi¢no
napravo, ki je pripravljena za
delovanje z izdelki Unifying, jo
lahko seznanite z dodatnimi
napravami z oznako Unifying.
Poiscite oranzen logotip
Unifying na novi napravi ali njeni
embalazi. Ustvarite svojo idealno
kombinacijo. Nekaj dodajte.

In nekaj zamenjajte. Je zelo
preprosto, pri tem pa boste z do
Sestimi napravami zasedli le ena
vrata USB.

Zacetek je enostaven

Ce 7elite seznaniti naprave prek
sprejemnika Unifying, naredite to:
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1. Preverite, ali je sprejemnik
Unifying priklju¢en.

2. Ce $e nimate programske
opreme Logitech® Unifying, jo
prenesite s spletnega mesta
www.logitech.com/unifying.

3. Zazenite programsko opremo
Unifying* in po navodilih
na zaslonu seznanite
novo brezzi¢no napravo z
obstojec¢im sprejemnikom
Unifying.
*Kliknite Start / Vsi programi /
Logitech / Unifying / Logitech
Unifying Software

Eesti
Logitech®-i Unifying-
vastuvotja

Uhendage. Unustage.
Lisage seadmeid.

Teie uue Logitechi tootega on
kaasas Logitech®-i Unifying-
vastuvotja. Kas teadsite, et
saate lisada veel méne Ghilduva
Logitechi juhtmevaba seadme,
mis kasutab olemasoleva
Logitechi Unifying-tootega sama
vastuvotjat?

Kas teie seadmel on
Unifying-valmidus?

Kui teil on méni Unifying-
valmidusega Logitechi
juhtmevaba seade, saate seda

muude Unifying-seadmetega
Ghildada. Selleks leidke
seadmelt voi selle pakendilt
oranz Unifyingu logo. Nii saate
moodustada teie jaoks ideaalse
kombinatsiooni. Ning seadmeid
lisada ja asendada. See on lihtne!
Uhte USB-porti saab kasutada
kuni kuue seadme jaoks.

Alustamine on lihtne

Kui olete valmis seadet/
seadmeid Unifyingu kaudu
Ghildama, tuleb teha jargmist:
1. Veenduge, et Unifying-
vastuvotja on lhendatud.

2. Laadige aadressilt www.
logitech.com/unifying alla
tarkvara Logitech® Unifying,
kui te seda veel teinud pole.

3. Kaivitage Unifyingu tarkvara*
ja jargige uue juhtmevaba
seadme Uhildamiseks
olemasoleva Unifying-
vastuvotjaga ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

*Valige Start / All Programs
(K6ik programmid) / Logitech
/ Unifying / Logitech Unifying
Software

Latviski

.Logitech® Unifying”
uztvéreéjs

Pievienojiet to. Aizmirstiet
par to. Pievienojiet tam
ierices.

Kopa ar jauno ,Logitech”
izstradajumu sanemsit
,Logitech® Unifying” uztvéréju.
Vai zinajat, ka $im uztvéréjam
jesp&jams pievienot saderigas
,Logitech” bezvadu ierices, ja
tas paredzétas lietosanai ar
$adu uztvereju?

Vai esat gatavs izmantot
»Unifying” uztvérgju?
Jajums ir ,Logitech” bezvadu
ierice, kas saderiga ar ,,Unifying”
uztveregju, varat to savienot part
ar citam ,,Unifying” iericém.
Oranzais ,,Unifying” logotips

uz ierices vai tas iepakojuma
noradrs, ka ierice ir saderiga.
Izveidojiet pats savu idealo
kombinaciju. Pievienojiet kadu
ierici. Nomainiet kadu ierici. Tas ir
|oti erti, turklat, izmantojot tikai
vienu USB pieslégvietu, varésit
parvaldit l1dz se$am iericém.
To ir loti viegli uzstadrt

Ja vélaties vienlaikus lietot
vairakas ierices, izmantojot
LUnifying” uztveréju, rikojieties,
ka noradits talak. P
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1. Parliecinieties, ka ir pievienots
LUnifying” uztvergjs.

2. Ja veél neesat to izdarijis,
vietné www.logitech.com/
unifying lejupieladéjiet
,Logitech® Unifying”
programmataru.

3. Lai jauno bezvadu ierici
savienotu part ar pasreizéjo
LUnifying” uztvéréju, palaidiet
,Unifying” programmataru*
un rikojieties atbilstosi ekrana
redzamajam noradém.

*Dodieties uz Start (Sakt)/All

Programs (Visas programmas)/

Logitech/Unifying/Logitech

Unifying Software
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Lietuviy

,Logitech® Unifying”
imtuvas

Prijunkite. Uzmirskite.
Junkités prie jo.

Jusy naujasis ,,Logitech” gaminys
pateikiamas su ,,Logitech®
Unifying“ imtuvu. Ar Zinojote,
kad galite pridéti suderinama
,Logitech” belaid] jrenginj, kuris
naudoja tg patj imtuva, kaip

ir jasy dabartinis ,,Logitech
Unifying” gaminys?

Ar pasiruoséte dirbti su
,Unifying“?

Jei turite ,Logitech” belaidj
jrenginj, kurj galima naudoti

su ,,Unifying“, galite suporuoti

ji su papildomais ,,Unifying“
jrenginiais. Tiesiog ieSkokite

ant naujo prietaiso ar jo pakuotés
oranzinio ,,Unifying“ logotipo.
Susikurkite idealy derinj.
Pridékite ka nors. Pakeiskite ka
nors. Tai paprasta, ir panaudosite
tik viena USB prievada prijungti
iki Sesiy jrenginiy.

Paprasta pradéti

Jei pasiruo$éte suporuoti savo

prietaisa (-us) per ,,Unifying“,

jums reikés:

1. jsitikinti, kad jasy ,,Unifying*
imtuvas yra prijungtas;

2. jei dar to nepadaréte,
atsisiysti ,,Logitech® Unifying“
programine jranga i www.
logitech.com/unifying;

3. paleisti ,,Unifying” programine
jranga™* ir vykdyti ekrane
pateikiamas instrukcijas,
kad suporuotuméte nauja
belaidzio rysio jrenginj su jau
turimu ,,Unifying® imtuvu.

*Eikite j PradZia / Visos

programos / ,,Logitech” /

,Unifying“ / ,,Logitech Unifying“

programiné jranga
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Italiano

Ricevitore Logitech®
Unifying

Collega. Dimentica.
Aggiungi.

Il prodotto Logitech appena
acquistato viene fornito

con un ricevitore Logitech®
Unifying. E possibile aggiungere
un dispositivo wireless Logitech
compatibile che utilizza lo stesso
ricevitore del prodotto Logitech
Unifying in uso.

Prodotti predisposti per
Unifying

E possibile eseguire il pairing

dei dispositivi wireless Logitech
predisposti per Unifying nuovi ed
esistenti. E sufficiente controllare
che sul nuovo dispositivo o

sulla confezione sia impresso

il logo Unifying arancione. Per
creare la combinazione ideale,

e sufficiente aggiungere nuovi
dispositivi o sostituire quelli
esistenti. Nulla di piu semplice!

E inoltre possibile collegare

fino a sei dispositivi utilizzando
la stessa porta USB.

Utilizzo facile e immediato

Per effettuare il pairing dei
dispositivi Unifying, effettuare
quanto segue:

1. Verificare che il ricevitore
Unifying sia inserito.

2. Se necessario, scaricare il
software Logitech® Unifying
da www.logitech.com/
unifying.

3. Avviare il software* Unifying
e seqguire le istruzioni
visualizzate per effettuare il
pairing del nuovo dispositivo
wireless con il ricevitore
Unifying esistente.

*Selezionare Start / Programmi
/ Logitech / Unifying / Logitech
Unifying Software

Ceska verze

Prijimac Logitech®
Unifying

Zapojte. Zapomerite.

A jen pfidavejte zafFizeni.

S novym produktem Logitech
jste obdrzeli prijimac Logitech®
Unifying. Védéli jste, ze mlzete
pridat kompatibilni bezdratové
zarizeni Logitech, které vyuzije
stejny prijimac jako vas stavajici
produkt Logitech Unifying?
Jste Unifying-kompatibilni?
Pokud vlastnite bezdratové
zarizeni Logitech, které je
Unifying-kompatibilni, mGzete
jej spdrovat s dalsimi zatizenimi

Unifying. Hledejte oranzové
logo Unifying na novém zarizeni
nebo jeho baleni. Vytvorte si
svoji idedIni sadu. Néco pridejte.
Néco vyménte. Je to snadné a
vyuzijete tak pouze jeden port
USB az pro $est zafizeni.

Zacit je snadné

Jakmile budete pfipraveni

k parovani zafizeni pomoci

prijimace Unifying, nize jsou

uvedeny pokyny, jak postupovat:

1. Ujistéte se, ze je pfijimac
Unifying zapojen.

2. Pokud jste tak jiz neucinili,
stdhnéte si aplikaci Logitech®
Unifying ze stranky www.
logitech.com/unifying.

3. Spustte software Unifying* a
fidte se pokyny na obrazovce
pro spdrovani nového
bezdratového zafizeni s
vasim stavajicim prijimacem
Unifying.

*Oteviete nabidku Start /

V3echny programy / Logitech

/ Unifying / Logitech Unifying

Software
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English
Help with setup: Mouse not
working

Is the mouse powered on?

Is the Unifying receiver securely plugged into a
computer USB port? Try changing USB ports.

If the Unifying receiver is plugged into a USB
hub, try plugging it directly into a USB port on
your computer.

Did you pull the battery tab on the mouse?
Check the orientation of the battery inside
the mouse. Replace the battery if necessary.
The mouse uses one AA alkaline battery.
Remove metallic objects between the mouse
and the Unifying receiver.

Try moving the Unifying receiver to a USB port
closer to the mouse.

Try reconnecting the mouse and Unifying
receiver using the Logitech Unifying software.
(Refer to the Unifying section in this guide.)

What do you think?

Please take a minute to tell us. Thank you for
purchasing our product.

www.logitech.com/ithink
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Deutsch
Probleme bei der Einrichtung:
Maus funktioniert nicht

Ist die Maus eingeschaltet?

Ist der Unifying-Empféanger fest in einen
USB-Anschluss Ihres Computers eingesteckt?
Verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss.

Wenn der Unifying-Empfénger an einen USB-
Hub angeschlossen ist, stecken Sie ihn direkt in
einen USB-Anschluss des Computers ein.

Haben Sie den Schutzstreifen der Batterien
herausgezogen? Uberpriifen Sie die
Ausrichtung der Batterie in der Maus.
Tauschen Sie die Batterie bei Bedarf aus. Die
Maus benétigt eine Alkalibatterie vom Typ AA.

Entfernen Sie metallische Gegenstande
zwischen der Maus und dem Unifying-
Empfanger.

Stecken Sie den Unifying-Empfanger in einen
USB-Anschluss, der sich naher bei der Maus
befindet.

Stellen Sie die Verbindung zwischen Maus
und Unifying-Empfanger mithilfe der Logitech
Unifying-Software erneut her. (Weitere
Informationen finden Sie in diesem Handbuch
im Abschnitt zum Unifying-Empfanger.)

lhre Meinung ist gefragt.

Bitte nehmen Sie sich etwas Zeit, um einige
Fragen zu beantworten. Vielen Dank, dass Sie
sich flr unser Produkt entschieden haben.

www.logitech.com/ithink



Logitech® Wireless Mouse M345

Francais

Aide a la configuration: la souris ne
fonctionne pas
* La souris est-elle sous tension?

« Le récepteur Unifying est-il correctement
branché sur un port USB de I'ordinateur?
Réessayez en changeant de port USB.

» Sile récepteur Unifying est branché sur un hub
USB, branchez-le directement sur un port USB
de l'ordinateur.

« Avez-vous retiré la languette de protection
des piles de la souris? Vérifiez que la pile
est bien orientée dans la souris. Changez la
pile si nécessaire. La souris utilise une pile
alcaline AA.

* Retirez tout objet métallique se trouvant entre
la souris et le récepteur Unifying.

* Essayez de brancher le récepteur Unifying
dans un port USB plus proche de la souris.

* Reconnectez la souris au récepteur Unifying a
I"aide du logiciel Logitech Unifying (reportez-
vous a la section Unifying de ce guide).

Qu’en pensez-vous?

Veuillez prendre quelques minutes pour nous
faire part de vos commentaires.
Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit.

www.logitech.com/ithink

Mo-pycckun

paboTtaeT
«  [ogknioueHa N Mbllb?

MoaknioyeH nv npremnunk Unifying k USB-nopty
KomnbtoTepa? MNonpobyiite cmeHUTs USB-nopr.

Ecnu npuemHiik Unifying nogkniouer K
USB-KoHLEHTpaTopy, NOAKIoUNUTE ero
HenocpeacTseHHo k USB-nopty komnbloTepa.

« CHAAM W BbI 3aLUMTHBIN AP/BIYOK C baTapelikv 8
Mbilw? MpoBepbTe NONAPHOCTL BaTapen BHy TP
MbILWK. [P HEOBXOAMMOCTI 3amMeHUTE GaTapelky.
B MbILIM MCMONB3YIOTCA OfHa LeNoYHaA
6atapeiikn AA.

+ Yganute meTanamueckume npeameTsl, KoTopble
HaxoAATCA MEXAY MbILBIO 1 MPYEMHUKOM
Unifying.

MonpobyiiTe NOAKMIOUMTE NpreMHUK Unifying K
6nrxaniemy ot Mol USB-nopry.
MonpobyiiTe 3aHOBO NOAKIOUYMTL MblLLb

1 npuemHik Unifying, ncnonb3ys nporpammy
Logitech Unifying. (Cm. pa3aen «[pnemHuk
Unifying» aaHHOro pyKoBOACTBa.)

KakoBo Balue BneyatneHue?

MoxkanyicTa, yaenmte MUHYTY, 4TOGbl NOAENNUTLCA C
Hamm1 CBOUM MHEHVEM.
Bnaropapum 3a npriobpeTeHne Hallero NpoayKTa.

www.logitech.com/ithink
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Po polsku

Pomoc dotyczaca instalacji: mysz
nie dziata
* Czy mysz jest wtaczona?

« Czy odbiornik Unifying jest podtaczony
poprawnie do portu USB komputera? Sprébuj
uzy¢ innego portu USB.

» Jesli odbiornik Unifying jest podtaczony do
koncentratora USB, sprébuj podtgczyc go
bezposrednio do portu USB komputera.

« Czy zostata wyciagnieta ostona baterii z
myszy? Sprawdz orientacje baterii w myszy.
W razie potrzeby wymien baterie. Mysz jest
zasilana z jednej baterii alkalicznej AA.

+ Usun metalowe przedmioty znajdujace sie
miedzy mysza a odbiornikiem Unifying.

* Sprobuj przeniesc¢ odbiornik Unifying do portu
USB znajdujacego sie blizej myszy.

* Sprobuj ponownie potaczy¢ mysz i odbiornik
Unifying, uzywajac oprogramowania
Logitech Unifying. (O tym, jak to zrobic,
przeczytasz w punkcie dotyczacym
oprogramowania Unifying).

Co o tym myslisz?
Poswiec chwile, aby podzieli¢ sie z nami swoja
opinia.
Dziekujemy za zakup naszego produktu.

www.logitech.com/ithink

30

YKpaiHcbKa
[lOBI)ILKa 3 HACTPOIOBaHHA: MU1LLIa He MpaLlioe

Yn BBIMKHEHO MULLY?

lNepekoHaiiTecs, wo npuimad Unifying HagiiHo
nig'efHaHo fo USB-nopty. Cnpobyiite 3MiHUTY
USB-noptu.

Akwo npuitmay Unifying nig'eaHaro
10 KoHUeHTpaTopa USB, cnpobyiiTe nig'eaHat
oro 6e3nocepeaHbo ao USB-nopty komn'iotepa.

Y1 TAMM BU 33 A3NYOK aKyMyIATOPa Ha MULL?
lNepeBipTe, UM NPaBUILHO PO3TALLIOBaHWIA
aKyMynAToOp BCepeanHi MuLLi. 3a NoTpebu 3amiHiTb
aKyMynATOP. Y ML BUKOPUCTOBYETHCA OfVH
NYXKHW aKyMYNATOP PO3MIpoM AA.

MprbepiTb MeTaniuHi NpeaMeTy, PO3TalloBaHi Mix
muLeto Ta npuiimadem Unifying.

CnpobyiiTe nig'efHath npuitmay Unifying no USB-
NoPTY, PO3TaLLOBAHOrO BAVXKYE A0 MULLI.
CnpobyiiTe NOBTOPHO MIAKMIOUATY MULLY Ta
npwitmay Unifying 3a Aonomoroto nporpamHoro

3abe3neveHHn Logitech Unifying. (Qvs. po3ain
«Unifying» uboro noci6HmKa).

Bawwui gymkm

Byab nacka, noainitbca 3 Hamu cBOIMU
BPaXKEHHAMM.
[AKyemo 3a NpuAGaHHA HALIOTO NPOAYKTY.

www.logitech.com/ithink
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Magyar

Segitség a beadllitashoz: az egér
nem mMmukodik

* Be van kapcsolva az egér?

« Megfeleléen csatlakoztatta a Unifying
vevéegységet a szamitdgép egyik USB-
portjdhoz? Prébalkozzon mésik USB-port
hasznalatéval.

* Ha a Unifying vevéegység jelenleg USB-
elosztéhoz csatlakozik, probalja meg
kozvetlenll a szamitdgép egyik USB-portjdhoz
csatlakoztatni.

* Elhlzta az akkumulatortarto fulét az egéren?
Ellenérizze az egérben taldlhatd elem helyes
behelyezését. Sziikség esetén cserélje ki.

Az egérhez egy darab AA méret( alkalielem
szlkséges.

« Tavolitsa el a fémtargyakat az egér és
a Unifying vevéegység kozdl.

« Csatlakoztassa a Unifying vevéegységet egy
masik, az egérhez kdzelebbi USB-porthoz.

* A Logitech Unifying szoftver segitségével
kisérelje meg az egér és a Unifying
vevéegység Ujracsatlakoztatdsat. (Olvassa el a
jelen utmutatoé Unifying cimU szakaszat.)

Mi a véleménye?
Kérjuk, ossza meg vellnk.
Kdszonjuk, hogy terméklinket valasztotta.

www.logitech.com/ithink

Slovencina

Pomoc pri instalacii: Mys nefunguje

* Je mys zapnutd?

* Je prijimac Unifying riadne pripojeny k portu
USB v pocitaci? Skuste prijimac pripojit k
inému portu USB.

« Ak je prijimac¢ Unifying pripojeny
k rozbocCovacu USB, skuste ho pripojit priamo
k portu USB v pocitaci.

* Vytiahli ste jazycek batérie mysi? Preverte
polohu batérie vnutri mysi. V pripade nutnosti
batériu vymente. Mys je napajand jednou
alkalickou batériou velkosti AA.

« Qdstrante kovové predmety, ktoré
sa nachadzajui medzi mysou a prijimacom
Unifying.

» Pokuste sa prijima¢ Unifying pripojit k inému
portu USB, ktory je blizsie k mysi.

» Skuste prepojit mys a prijimac Unifying
pomocou aplikacie Logitech Unifying.
(Postupuijte podla ¢asti Unifying
tejto prirucky.)

AKy je vas nazor?
Venujte ndm chvilu ¢asu a povedzte ndm to.
Dakujeme vam za kupu nadsho produktu.

www.logitech.com/ithink
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bbnrapcku

lNomouy 3a HacTporBaHeTo: MuLKaTa He
paboTn
«  BkntoueHa nn e muwkaTa?

« [lobpe nu e BktoyeH npremHuksT Unifying 8 USB
nopTa Ha komnioTbpa? OnuTtanTe aa cmeHnTe USB
noprosere.

Ako npremHrKsT Unifying e BkntodeH B USB
KOHLIEHTPATOP, ONWTaiiTe Aa ro BKoymTe
anpexTHo B USB nopT Ha komnioTbpa.

+  M3gbpnaxte nu e3uyeTo Ha 6aTepuATa B MULLIKaTa?
MpoBepeTe HacoueHOCTTa Ha baTepwiATa B
MULLIKaTa. AKO e HeobXxoaMMO, CMeHeTe baTepuaTa.
B MuWwKaTa ce 13non3Bea edHa anKkanHa batepua
pasmep AA.

MaxHeTe MeTanHwTe NpeaMEeTV MeX Ay MULIKaTa 1
npuemHuka Unifying.

OnwTaiiTe fia npemecTiTte NpuemHuka Unifying Ha
USB nopr, KolTo e no-6/1130 0 MyLKaTa.

OnuTaliTe fa CBbPXKETe OTHOBO MULLKATA U
npuemHuka Unifying ¢ nomoiTa Ha codpTyepa
Logitech Unifying. (Pa3rnepaiite pasgena Unifying
B TOBa PbKOBOACTBO.)

KakBo mucnure?

OTpenete HAKONKO MUHYTW, 3a [1a HU KaxeTe.
Bnarogapum By, e 3aKynvxTe HalMA NPOJYKT.

www.logitech.com/ithink
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Romana

Ajutor pentru configurare: Mouse-
ul nu functioneaza
* Mouse-ul este alimentat?

« Receptorul Unifying este conectat corect la
un port USB al computerului? Incercati sa
schimbati porturile USB.

» Daca receptorul Unifying este conectat la un
hub USB, incercati conectarea acestuia direct
la un port USB al computerului.

+ Atiindepdrtat folia bateriei de pe mouse?
Verificati orientarea bateriei in interiorul
mouse-ului. Inlocuiti bateria daca este necesar.
Mouse-ul utilizeaza o baterie alcalind AA.

+ Indepértati obiectele de metal dintre mouse si
receptorul Unifying.

. Tncercati sa mutati receptorul Unifying intr-un
port USB mai aproape de mouse.

. Tncercati sa reconectati mouse-ul si receptorul
Unifying utilizand software-ul Logitech
Unifying. (Consultati sectiunea despre Unifying
din acest ghid.)

Ce parere aveti?
Acordati-ne un minut pentru a ne spune.
Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru.

www.logitech.com/ithink
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Hrvatski

Pomoc pri postavljanju: Mis ne radi

* Je li mi$ ukljucen?

* Je li prijamnik Unifying sigurno priklju¢en
u USB priklju¢nicu racunala? Pokusajte
promijeniti USB priklju¢nice.

* Ako je prijamnik Unifying priklju¢en u USB
koncentrator, pokusajte ga izravno ukljuciti u
USB priklju¢nicu na vasem racunalu.

« Jeste li povukli jezi¢ac baterije na misu?
Provijerite je li pravilno okrenuta baterija u
misu. Po potrebi zamijenite bateriju. Mis koristi
jednu AA alkalnu bateriju.

« Uklonite metalne objekte izmedu misa
i prijamnika Unifying.

* Pokusajte prijamnik Unifying primaknuti USB
priklju¢nici koja je blize misu.

* Pokusajte ponovo povezati misa i prijamnik
Unifying upotrebom softvera Logitech
Unifying. (Pogledajte odjeljak Unifying u ovom
vodicu).

Sto mislite?
Odvojite nekoliko minuta i dajte nam svoje
misljenje.
Zahvaljujemo na kupnji naseg proizvoda.
www.logitech.com/ithink

Srpski

Pomocd sa podeSavanjem: Mis ne

radi

* Dalli je mi$ ukljucen?

« Dali je Unifying prijemnik dobro priklju¢en na
USB port racunara? Pokusajte da promenite
USB port.

* Ako je Unifying prijemnik priklju¢en na USB
¢voriste, pokusajte da ga prikljucite direktno
na USB port na racunaru.

« Dali ste izvukli jezi¢ak baterije na
misu? Proverite da li je baterija u misu
pravilno postavljena. Ako je potrebno,
zamenite bateriju. Mis koristi jednu AA alkalnu
bateriju.

* Uklonite metalne predmete izmedu misa i
Unifying prijemnika.

* Pokusajte da premestite Unifying prijemnik u
USB port koji je blizi misu.

« Pokus$ajte ponovo da uspostavite vezu
izmedu misa i Unifying prijemnika pomocu
Logitech Unifying softvera. (Pogledajte odeljak
,Unifying“ u ovom vodicu.)

Kakvi su vasu utisci?

Odvojite malo vremena da nam saopstite.
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod.

www.logitech.com/ithink
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Slovenscina

Pomoc¢ pri nastavitvi: Miska ne
deluje

34

Ali ima miska napajanje?

Ali je sprejemnik Unifying trdno prikljucen v
vrata USB na racunalniku? Poskusite uporabiti
druga vrata USB.

Ce je sprejemnik Unifying priklju¢en

v zvezdisce USB, ga poskusite prikljuciti
neposredno v vrata USB na racunalniku.

Ali ste povlekli jezicek baterije v mjéki?
Preverite polozaj baterije v miski. Ce je treba,
zamenjajte baterijo. Za misko potrebujete eno
alkalno baterijo AA.

QOdstranite kovinske predmete, ki so med
misko in sprejemnikom Unifying.

Poskusite premakniti sprejemnik Unifying v
vrata USB, ki so blizje miski.

Poskusite znova prikljuciti misko in sprejemnik
Unifying, in sicer s programsko opremo
Logitech Unifying. (Glejte razdelek o prenosu
programske opreme v tem priroc¢niku.)

Kaksno je vase mnenje?
Vzemite si minuto, da nam poveste.
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka.

www.logitech.com/ithink

Eesti
Abiks kasutamisel: hiir ei todta

Kas hiire toide on sisse lulitatud?

Kas Unifying-vastuvétja on korralikult arvuti
USB-porti thendatud? Proovige USB-porte
vahetada.

Kui Unifying-vastuvétja on thendatud USB-
jaoturisse, proovige see otse oma arvuti USB-
porti thendada.

Kas tdmbasite hiire kiljes asuva akulipiku
valja? Kontrollige patarei suunda hiires.
Vahetage patarei vajaduse korral valja. Hiir
vajab tootamiseks Ght AA-tUlpi leelispatareid.
Korvaldage hiire ja Unifying-vastuvotja vahele
jaavad metallesemed.

Proovige Unifying-vastuvétja hiirele lahemal
asuvasse USB-porti tosta.

Proovige hiir ja Unifying-vastuvotja Logitechi
Unifyingu tarkvara abil uuesti thendada.
(Vaadake kaesoleva juhendi Unifyingu jaotist.)

Milline on teie arvamus?

Varuge hetk aega ja andke meile teada.
Taname teid meie toote ostmise eest.

www.logitech.com/ithink
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Latviski

Palidziba, ja pele nedarbojas

* Vaipele ir iesléegta?

* Vai,Unifying” uztvéréjs ir pareizi pievienots
datora USB pieslégvietai? Izméginiet citas USB
pieslégvietas.

« Ja ,Unifying” uztvergjs ir pievienots USB
centrmezglam, méginiet uztvéréju pievienot
tiesi datora USB pieslégvietai.

* Vaiizvilkat peles baterijas nodalijuma
aizsargelementu? Parbaudiet, vai baterija
ir pareizi ievietota pelé. Ja nepieciesams,
nomainiet bateriju. Pelé tiek izmantota viena
AA sarma baterija.

« Parliecinieties, ka starp peli un ,Unifying”
uztveréju neatrodas metala priekSmeti.

* levietojiet ,,Unifying” uztveréju USB
pieslégvieta, kas atrodas tuvak pelei.

« Paméginiet vélreiz izveidot savienojumu
starp peli un ,Unifying” uztvéréju, izmantojot
,Logitech Unifying” programmataru (skatiet
$is rokasgramatas sadalu ,,Unifying”).

Kads ir jasu viedoklis?
LTdzu, veltiet nedaudz laika, lai mums to

izklastitu.
Paldies, ka iegadajaties masu izstradajumu.

www.logitech.com/ithink

Lietuviy

Pagalba nustatant: pelé neveikia

* Ar pelé jjungta?

* Ar ,Unifying” imtuvas saugiai prijungtas prie
USB prievado? Pabandykite pakeisti USB
prievadus.

« Jei ,Unifier* imtuvas prijungtas prie USB
Sakotuvo, pabandykite jj prijungti tiesiai prie
savo kompiuterio USB prievado.

* Ar patraukéte uz baterijos skirtuko peléje?
Patikrinkite baterijos padétj pelés viduje. Jei
reikia, pakeiskite baterija. Pelei reikia vienos
AA tipo Sarminés baterijos.

+ Pasalinkite bet kokius metalinius daiktus,
esancius tarp pelés ir ,,Unifying“ imtuvo.

* Pabandykite perkelti ,Unifying“ imtuva prie
USB prievado arciau prie pelés.

* Naudodamiesi programine jranga ,Logitech
Unifying"” pabandykitevié naujo sujungti pele
ir ,Unifying“ imtuva. (Ziarékite j Sio vadovo
skyriy apie ,,Unifying“.)
Ka manote?
Skirkite mums minutéle ir pasakykite. Dékojame,
kad jsigijote musy gaminj.

www.logitech.com/ithink
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Italiano

Problemi di configurazione: il
mouse non funziona

36

Verificare che il mouse sia acceso.

Verificare che il ricevitore Unifying sia
saldamente collegato a una porta USB del
computer. Provare a utilizzare una porta USB
diversa.

Se il ricevitore Unifying & collegato a un hub
USB, provare a collegarlo direttamente a una
porta USB del computer.

La linguetta delle batterie & stata rimossa?
Controllare il posizionamento della batteria
all'interno del mouse. Se necessario, sostituire
la batteria. Per il mouse € necessaria una
batteria alcalina di tipo AA.

Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti
nella traiettoria tra il mouse e il ricevitore
Unifying.

Provare a inserire il ricevitore Unifying in una
porta USB pil vicina al mouse.

Provare a riconnettere il mouse e il ricevitore
Unifying utilizzando il software Logitech
Unifying (fare riferimento alla sezione Unifying
di questa guida).

Che cosa ne pensi?

Inviaci i tuoi commenti. Grazie per avere
acquistato questo prodotto.

www.logitech.com/ithink

Ceska verze
Pomoc pri instalaci: Mys nefunguje

Je mys zapnutd?

Je prijimac Unifying radné pripojen k portu
USB v pocitaci? Zkuste prijimac pfipojit k
jinému portu USB.

Pokud je prijimac¢ Unifying pFipojen

k rozbocovaci USB, zkuste jej pfipojit pfimo

k portu USB v pocitaci.

Vytahli jste jazycek baterie mysi? Provérte
polohu baterie uvnitf mysi. V pripadé potreby
vymeénte baterii. Mys je napajena alkalickou
baterif velikosti AA.Odstrante kovové
predméty mezi mysi a pfijimac¢em Unifying.
Pokuste se prijimac Unifying pripojit k jinému
portu USB, ktery je blize k mysi.

Zkuste propojit mys a prijimac Unifying
pomoci aplikace Logitech Unifying (postupujte
podle ¢asti Unifying této prirucky).

Jaky je vas nazor?
Udélejte si chvili ¢as a feknéte ndm svij nazor.
Dékujeme, Ze jste zakoupili nd$ produkt.

www.logitech.com/ithink
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www.logitech.com/support

Belgié/Belgique  Dutch: +32-(0)2 200 64 44;  South Africa 0800 981089
: French: +52-(0)2 2006440 5 omi +358-(0)9 725191 08
Ceska Republika  +420 239 000 335 Sveroe 0850 5253
Danmark +45-38 32 3120 Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschiand +49-(0)69-51 709 427 ied Ao 5000 JATd00
Espafa +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 3232 71 United Kingdom _ +44-(0)203-024-81 59
Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
italia +39-02-9148 30 31 A Fax: +41-(0)21863 54 02
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Morges,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Sl
Norge +47-(0)24 159 579 Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091026 United States  +1646-454-3200
Polska 00800 4411719 Argentina +0800 555 3284
Portugal +351-21-415 90 16 Bresi +0800 8914173
Pocc +7(495) 64134 60 Canada +1-866-934-5644

Chile +1230 020 5484

Schweiz/Suisse
Svizzera

D +41-(0)22 7614012
F +41-(0)22 76140 16
| +41-(0)22 761 40 20
+41

E +41-(0)22 761 40 25

Latin America

+1800-578-9619

Mexico

+001800 578 9619
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